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Señor Presidente de la República
Dr. Álvaro Uribe Vélez
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Bogotá - KOLUMBIEN 
 
Telefax: (00 57) 1-337 5890  oder  (00 57) 1-342 0592
 
Sehr geehrter Herr Staatspräsident,
durch die Gewerkschaft Erziehung und Wissenschaft (GEW) in Deutschland habe ich von Mordplänen gegen den Anwalt von Corporación Jurídica Libertad,  Bayron Góngora Arango, in Medellín erfahren. Auftragsmörder einer bewaffneten Gruppe aus dem Stadtviertel Campo Valdés in Medellín haben offenbar den Auftrag erhalten, ihn zu ermorden. Auch andere Mitarbeiter der Corporación Jurídica Libertad werden seit einiger Zeit verfolgt und beschattet.
Herr Góngora und seine Kollegen haben insbesondere an Fällen von extralegalen Hinrichtungen durch die staatlichen Sicherheitskräfte gearbeitet. Sie haben immer wieder Ermittlungen gegen den ehemaligen Heeresgeneral Manuel Montoya und den ehemaligen Brigadegeneral der Polizei Leonardo Gallego gefordert, die von Ex-Paramilitärchef Diego Fernando Murillo Bejarano der Zusammenarbeit mit den Paramilitärs während der Militäroperation „Orion“ bezichtigt werden.
Schon im Jahr 2008 hatte die Interamerikanische Menschenrechtskommission für die Corporación Jurídica Libertad  von der Regierung wirksame Schutzmaßnahmen gefordert. Die Anwälte berichten jedoch, dass ihre mehrmaligen Anfragen wegen eines Termins, um mit der Regierung über ihre Sicherheitssituation zu sprechen, nicht beantwortet wurden. Ich bin sehr besorgt um die Sicherheit von Bayron Góngora sowie aller Mitglieder von der Corporación Jurídica Libertad. 
Ich fordere Sie auf, eine umfassende und unabhängige Untersuchung der gegen die Rechtsanwältinnen und Rechtsanwälte gerichteten Mordpläne einzuleiten, die Ergebnisse der Ermittlungen zu veröffentlichen und die Auftraggeber vor Gericht zu stellen. 
Besonders eindringlich bitte ich Sie, in Absprache mit den Mitarbeitenden der Corporación Jurídica Libertad wirksame Schutzmaßnahmen einzuleiten, so wie es auch die Interamerikanische Menschenrechtskommission gefordert hat. 
Ich rufe Ihre Regierung auf, die Sicherheit der Menschenrechtsverteidiger zu garantieren, so wie es die Erklärung der Vollversammlung der Vereinten Nationen vom Dezember 1998 vorsieht, so dass diese ihre legitime Arbeit fortsetzen können, die von großer Bedeutung für den Rechtsstaat ist.
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